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mon, y es uno de los profesores del tem-
plo de Mercurio. Paréceme sugeto que
va hasta la raiz de todas estas cosas,y
me ha sorprendido el acuerdoque exis:
te entre él y yo. Es griego, eomo'la
hermana de este joven, al ecual aconsejo
que vea 4 Polemon, pues si algunoes
capaz de sacar g aquella del error en
que yace, es él. '

— ;Cierto! jcierto! esclamd Ariston
levant-ndose; pero noy it puedes hacer
eso' mejor. Tienes influencia en el
gobierno, y el proconsul te dara oido.
Aqui los magistrados fe temen: ellos no
quieren causar ningun daio a mi infeliz
hermana, jpero hay por’ todas partes
tantos murmullos y envidias; tantos es-

plas y delatores, tanta desconfianza.....!

4Y por qué todo esto habra de recaer
sobre Calista? ' jPor: queé: deberd ser
ella la victima? * Harés 4 los triunviros
tanto favor eomo 4 mi; librandola de la
red enique ha caido. jAh! jqué bien
producird su muerte? . Consiguenos tan
solo el plazo de un mes'y la ilusion ‘se
desvinecers. Consiguenos dos meses,
§1te es posible, 6 mas; va comprendes.
Quizas nos permitan salir secretamente
del pafs, sin que nadie lo sepa, lo cual
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4 nadie perjudicars. Ha sido para no-
sotros una desgraeia el haber venido
aqui. :

—FEn Roma, dijo Cornelio, no exa-
minamos los sentimientos, las intencio-
nes, los motivos, ni sahemus_ una pala:
bra de inteligencias, counnivenclas ‘i
evasiones. Procedemos conforme d/los
hechos, y lo mismo hace .ioma. Todo
se reducea preguntar: jCudl es el he-
cho? jQuema ¢ no quema incienso!
1Adora 6 no adora al asno? Sin embar-
go, veremos lo que puede conseguirse.
Y en seguida se marcho, repitiendo a la
triste pareja que, hasta donde llegara
su influjo, trabajaria en faver de Agelio
y del Calista.

CAPITULO XXVI

El sol acababa de ocultarse por la
Gltima vez antes del solemne dia que
iba 4 deeidit la suerte de Culistay y gen
qué estado se encontraba el espiritn de
una persona que eseitaba tan vivointe-
res en el estrecho cireulo delos gue la
conocian? 3 Qué ‘diferencia tenia del
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que presentaba algunas semanas antes,
cuando la vio Agelio? Ni ella misma
hubiera podido deeirlo. “Tal es el rei-
no de Dios, como si un hombre echa su
semilla sobre la tierra; y duerme y se
levanta de noche 'y de dia; y la. semilla
brota, y erece sin _que ¢l lo advierta.”
Indudablemente, mirando 4 lo pasado,
Calista hubiera podido descubrir mu-
chas eosas; por ejemplo, hubiera reco-
noeido que, sintiéndose de continuo di-
ferente de si misma, debia haberse ve-
rificido un cambio en su naturaleza,
pero no un cambio que implicase con-
tradiceion; sino uno que se estendiera,
por decirlo asf, en circulos conceéntri-
cos, y que llenara tan solo con el pro-
greso del tiempo, la promesa de su
principio. Cada dia que pasaba era,
digamoslo asi, hijo del anteriory padre
del siguiente; y el fin'a'que ella se di-
rigia, no podia ir mas’ alli de lo que
ge habia propuesto 'al principio como

blaneo. 'No obstante, si se le hubiese.

preguntado 4 ia hora de que hablamos
cuél era la base de su conducta, cunél
su ldgiea, 6 si obraba por raciocinio,
pot impulso, por sentimiento, por ca
pricho ¢ por pasion, no hubiera sabido
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qué responder. ;Qué sabja acerca de
si misma, sing que, con graj sorpresa
suya, cuanto mas pensaba cn lo que
habia oido del cristianismp, mas atrai-
da se sentia hscia él, mas claro se mos-
traba 4 su alma, mas parecja cqrrespon-
der & todas sus necesidades y é_tspii‘:a_-
clones, y mas intimo era el presenti-
mienio, de esta verdad? Cpanto mas
tiempo se detepia su_espiritu 4 consi-
derarlo, mas le parecia (al revés dé la
mitologia 6 de la filosofia de su patria,
6 de la religion politica de Roma) que
poseia una realidad esterior y una fuer-
za que echaba por tierra las objeciones
vy las reducia 4 no ser mas que meras
dificnltades y dudas. i o
Sin embargo, si se le huablese pre-
guntado qué era el eristianismo, no ha-
Dbria acertado con la respuesta. Hublera

sido capaz de mencionar algunas ver-
dades particulares que ensenaba, pero

no esponer su forma precisa y distinta,
ni deseribir el modo como estaban rea-
lizadas. Hubiera dicho: “Creo, como
bajado del cielo, lo que me han ensena-
do Chione, Agelio.y Cecilio;” sin poder *
pasar de ahi. Lo gue estas tres personas
le habian cemunicado, era é la yvez la
CALISTA. : o




o
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medida de su fé y el fundamento en que
se apoyaba para admitirla. Aquella ad-
mirable armonia de sentimiento y de
creencia en personas tan desemejantes
entre si, tan distintas por sus circuns-
tancias, tan independientes en su testi-
monio, era lo que le recomendaba la
doctrina que epseiiaban con tal @nani-
midad. Hacia tiempo que habia aban-
donado toda fé en la religion dé su pais.
En cuanto & 1a filosofia, no era ya para
ella mas que conjeturay opinion; mien-
tras que sentia que la verdadera esen-
cin de la religion consistia en el cono-
cimiento de su Objeto. No puede darse
religion sin esperanza. Adorar 4 un Ser
que Do nos habla, que no nos conoce,
que no nos tiene amor, €80 no es reli-

ion. Seré un deber, un mérito; mas,
para Calista, la idea instintiva de reli-
gion era la respuesta del alma & un
Dios que habia pensado en esa alma.
O debia ser una reciprocidad de amor,
4 no ora mas que un nombre. Abora
bien, las tres personas que la habian
dispuesto 4 favor del ecristianismo, lo
habian hecho consistir en la presencia
{ntima de Dios en el corazou; el cristia-

7

nismo era, pues, mitua amistad 6 amor
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mdtuo; verdadera ensefanza que su ra-
zon y Su corazon habian buscado con
tal avidez, que no encontraba en nin-
guna ofra parte, y que se revelaba de
ana manera tan uniforme en ungd escla-
va, en un jéven entregado & la vida del
¢ampo y en un sacerdote instraido.
Tal era la profunda impresion que

-habian producido en su &nimo. Cuando

se ponia a eonsiderar mas circunstan-
ciadamente lo que le habian ensenado,
4 lo que implicaba aquella idea de reli-
gion que tan grande le parceia, enton-
ces comprendia que el Criador del cielo
y la tierra, el Todopoderoso,'el Ser so-
beranamente bueno, revestido de todos
los atributos que la filosofia le di, el
Infinito hubiese amado el alma del hom-
bre, y la suya en particalar, hasta el
punto de descender & ]a tierra en forma
hamana, y experimentar todo género de
padecimientos, para unir todas las al-
mas & El; comprendia que ese Dios de-
sease amar y ser amado; que lo hubiese
dicho; que hubiese invitado al hombre
4 amarle, y que ofreciese mantener este
comereio de amor con las almas que 8¢
abandonasen & El.  Sus ideas no iban
mucho mas alla; pero, tales cuales eran,
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asediaban su espiritd fioche y dia. De-

fendian en Calista a cafsa de su Dios,
la importunaban sin trégaa ui teposo, y
volvian siempre & la carga, a pesar de
su mal humor, de sus disgustas, de sus
dudas, de su resistencia a admitirlas,
" de sus esfuerzos por alejarlds. Se pre-
sentaban a sus ojos, no obstante el des-
precio, 1a censura y la persecucion que
su profesion envolvia. Le sonreian, le
hacian promesas, abrian ante ella pers-
pectivas estensas, & iban ganando én
sus convicciones claridad de percep-
cion, congruidad y fuerza persuasiva.

Por ofra parte, cuanto mas pensaba
en Chione, Agelio y Ceeilio, mejor dis-
cernia que aquella ensefianza producia
en ellos algo que 4 ella I¢ faltaba. Ha-
ligbales una sencillez, una veracidad,
una firmeza y elevacion de carécter, tina
calma y santidad de que élla carecia y

que hablaban & su corazon, subyogan-

dolo enteramente. La imagen de Ceci-
lio'sobre todo, se presentaba a su me-
moria de un modo claro y elocuente, no
tanto en sus palabras como en sus ma-
neras: A pesar de las injurias que le
habia dicho, sentfase inclinada & vene-
rarle como si fuese el témplo y la habi-

tacion;de aguella Pregencia & que tri-
butaba tan solemne testimonio.

;Oh! jqué cambio para ella, cuando,
como en castigo de las crueles palabras
dirigidas al eclesiastico, se encontrd en
manos de hombres sin ley, cuyos senti-
mientos eran tan inferiores a los suyos,
como ella era inferior 4 Cecilio! jQue
cambio en su existencia, al verse ator-
dida por sus brutales vociferaciones y
ripido movimiento, y obligada a respi-
rar aquella atmosfera que exhalaba el
esceso de su impiedad! Pero tambien
ique sentimiento de gratitud se desperto
en su corazon, si bien no tenia aun mas
que un objeto vago, cuando halls el re-
poso vy la tranquilidad, aupque faese en
una prision! Porque, a pesar de sa ju
ventud, estaba ya cansada de todo lo
que habia visto en el mundo, y'solo de:
seaba ardientemente entregarse a lame-
ditacion de las grandes verdades que
no conocia. ' :

Los dias se suceden, y llega al fin la
hora en que Calista va & comparecer
ante los magistrados de Sicca. La joven
ve acercarse el momento con temory
agitacion. Su alma no posee aun la ver-
dadera paz, ni conoce otra mas que el




sosiego del cuarto que le sitve de car-
cel. Calista sabe que en saliendo de él
su tranquilidad se desvaneeera; sabe
que va a caer de nuevo en manos de
hombres impios y crueles, con quienes
no simpatiza; y en ninguna parte ve un
apoyo que la sostenga en la terrible
prueba. Su hermano viene a verla, afec-
tando olvidar su perversidad 6 su ilu-
gion; viene con la sonrisa en los labios,
y la abraza tiernamente; pero ella, por
up impulso indefinible, _repele sus afec-
tuosas caricias, como si no fuese ya su
hermana. Ariston ha acudido, por un
especial favor, para acompaiarla al tri-
bunal, defenderla, libertarla y conducir-
la en triunfo & su habitacion.
__Hermana mia, gpor qué esa mirada
estradia y lastimosa? ;Por qué esa pali-
dez en tus megillas? jPor qué ese mur-
mullo en tus labios? jPor qué esa triste-
7a, esa turbacion en tus ojos? Hermosos
ojos, dulces labios, amables miradas,
megillas brillantes, de que siempre me
he enorgullecido, jqué os habeis hecho?
iPor qué tan rebelde, querida hermana?
iPor qué tan fria y tan poco afectuosa?
iNo he venido & arrancarte de un sitio,
donde no hubieras debido jamas entrar...
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4 donde no volverés en tu vida? ;Oh,
Calista! yqué misterio es este? Habla.

Tal fuéla queja muda que espresd
Ariston en su mirada y en la tierna pre-
sion de su mano, mientras que, sofocan-
do en su interior sus recuerdos y los te-
mores del cambio verificado en®el alma
de su hermana, se prometié que esta no
cesaria de ser para él lo que habia sido
siempre. Pero jeuin asombrado queds
el joven, cuando en respuesta 8 aquella
mirada y & aquella presion, Calista le
esprest con claridad el misterioso sig-
nificado de sus facciones, y le dijo agi-
tadamente:

—Mi tiempo es corto: necesito de an
eristiano; jde un sacerdote cristiano!

Fué para Ariston, como si su herma-
na no hubiese mostrado hasta entonces
]a menor tendencia hicia la religion
proscrita. Sus palabras le parecieron
contener algo de imposible, de inaudito.
Unid las manos con emocion, Se puso
pélido, y no aleanzo & decir mas que:

—;Calista!

Si esta se hubiese confesado culpada
del mas odioso de los erimenes, si hu-
biera hablado de asesinato, 6 de alguna
negra traicion urdida contra él, de al-
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guna atrocidad demasiado grande pata
espresarse con palabras, hubiera podi-
do sufrirlo; pero, jsu hermana! jla que
constituia su orgullo, sus delicias, criss
tiana! Hubiera preferido mil veces oirle
deeir que le abandonaba para siempre,
4 fin de consagrarse al servicio de los
templos; que habia bebido la cicuta, 6
que tenia un 4spid en su seno, a saber
de su boca que habia decidido dejar
este mundo, vietima de los tormentos,
de la ignominia y de la maldicion adhe
rentes 4 la religion de los esclavos.

El tiempo no aguarda pot nadie; ni
tampoco el tribunal de justicia vl las
subsellie del magistrado, El exémen de
Calista debia verificarse en la basilica,
cerca del Foro; pero esto exige algunas
palabras de esplicacion. Los magistra
dos locales no podian entomces juzgar
sino delitos leves, ni decidir sino deman:
das civiles; las causas de acusacion en
materia de cristianismo estaban reser-
vadas & las autoridades romanas. Sin
embargo, no era raro que las instruc-
ciones preliminares se hiciesen por los
dunnviros de la cindad 6 por los que
llamariamos tribunales de policia; y es-
to podia ocurrir especialmente en los
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Proconsulados. Los propretores y los
presidentes recibidn su nombramiento
del emperador, y reunian en sus perso-
nas la autoridad suprema civil y militar.
Estas provincias estaban quizd mejor
administradas; pero en su gobierno ha-
bia mas posibilidad de ser arbitrario, y
esto debia agradar menos 4 los goberna-
des. En cuanto 4 los procdnsules, eran
los representantes del senado y no ejer-
cian diréctamente la autoridad militar.
Seémejante arreglotendia poruna partea
escitar rivalidad entre los establecimien:
tos civiles y militares, y por la otra 4
crear un sentimiento amigable entre el
proconsul y la magistratura local.  Asf
leemos del proconsul Gordiano, en épo-
ca poco anterior 4 esta historia, que dis-
frutaba una notable popularidad en su
provincia afrieaha, y que, cuando el
pueblo s¢ levantd contra las esacciones
del procurador imperial, hecho i que
hemos aludido anteriormente, se deela-
ré & favor de Gordiano y le sostuvo con-
tra el procurador. Pero fuese como
fuera en general, es cierto siempre que
entonces, en Sicea, el Officium procon-
sulat y los magistrados civiles estaban
en buena armonia, al paso que entre
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éstos y los militares habia alguna di-
sension. Esta circunstancia importa
muy poco al curso de nuestra historia,
mas conviene tenerla en cuenta para
el interrogatorio de Calista en el Foro,
y para algunos otros pormenores que
puedan ocurrir dntes de llegar al des-
enlace.

El populacho se hallaba reunido &
las puertas y en el ancho espacio de la
basilica, pero no mostraba muy vivo
interes tratindose de un negocio de
esta clase. El hambre, la enfermedad,
y sobre todo, la dura leceion reeibida
recientemente de los soldados, habia 4
la par aclarado sus filas y calmado su
espiritn. Ademas, todos estaban de
mal humor y llenos de resentimiento; y
con la-movilidad propia de la multitud,
se hubiera preferido ver decapitar & un
magistrado, o quemar vivo 4 un tribu~
no, 4 ser testigo del tormento y la muoer-
te de una docena de infelices cristianos.
Por otra parte, estaban hartos de sangre
eristiana; se habia verificado en sus
ideas una reaccion, y, & pesar de la sos-
pecha de migia, la juventud y hermo-
sura de Calista eseitaban su lastima.

Los magistrados ocupaban sus Sub-
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sellie, y uno de los duunviros presidia,
revestido de su toga blanca, orlada’ de
parpura; sus lictores, con bastones en
vez de haces, estaban detras de él. A
la puerta del tribunal, para intimidar &
]a acusada desde que entrase, se encon-
traban espuestos los instrumentos ordi-
narios del tormento. La acusacion era
tan grave § los ojos de la magistratura
y del pueblo, que no puede compararse
sino a la de magia, envenenamiento,
parricidio ¢ algun otro crimen mons-
truoso en los tiempos eristianos. Ha-
bia las pesadas Boie, yugo de hierro 0
de madera que se ponia sobre el cuello
de los condenados; las cadenas; los Ner-
vi 6 cepos en que se sujetaban las manos
y los piés, & tal distaneia unos de otros,
que las articalaciones eran forzadas y
dislocadas. Habia tambien las Virge,
5 manojos de varitas guarnecidas de
espinas ; las Flagra, los Lori y los
Plumbati, correas y azotes, con hierro
5 plomo, que herian y destrozaban la
carne; las pesadas mazas; el garfio para
surcar el cuerpo; la Ungula que se dice
era una especie de tenazas 6 de tijeras;
el Scorpioy €l Pecton, peines 6 rastri-
llos de hierro, que servian tambien pa-
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ra desgarrar la carne. Habia ademas
la rueda con puntas, sobre las que se
estendia al culpado; mas lejos estaba el
faege encendido, sobre el que hervia el
agua en grandes calderas. Calista ha
bia perdido para siempre esa noble tran-
quilidad de espiritu de que hemos ha-
blado muchas. veces; se estremecio & la
vista de aguellos horribles instrumep-
tos, faltando poco para que se desma-
yase, y mientras la llamaban, se apoyo
sobre el implacable cornicularius que
establ junto 4 ella.
Por ultimo, el juez empezo diciendo:
—Que entre el criado del Officium.
El Officialis contestd que habia eon-
dueido alli una muger acusada de cris-
tianismo, la cual le habia sido entrega-
da por los militares la noche que siguio
al motin. : ]
Entonces el scriba leyo la declaracion
de uno de los stationarii, que decia que
¢l y sus camaradas habian reeibido &
Calista de manos de la fuerza civica
aquella noche, y la habian traido al
Officium de los duunviros..
_ —Que se traiga 4 la acusada, dijo el
juez. .
Calista aparecio,
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—Aqui esta, respondio el officialis,
segan la forma preserita.
—jCuél es tu nombre? pregunto el

juez.

~Calista, contestd la joven.

Entonees el juez le hizo la pregunta
de si era libre ¢ esclava.

+Tibre, respondio- €alista; soy hija
de Orsiloco, lapidario, natural de Pro
coneso.

Entablose en seguida una breve eon-
versacion entre los magistrados, respee-
to 4 su abogado 6 defensor. Presentose
Ariston; pero habia la dudade siera
no Zogatus. Sin embargo, varios magis
trados le conocian, y se le permitié que
defendiera & su hermana.

Entonees el scriba leyo el acta de acu-
sacion, 4 saber: que Calista era eristia-
na, y no queria sacrificar 4 los dioses.

Era una simple cuaestion de hecho,
que no requeria ni testigos nidiscursos.
A una sedal del duanviro entraron dos
sacerdotes, trayendo consigo un altar
pequeiio de Jipiter; encendiose al mo-
mento el carben; @l lado estaba el in-
ciensoy y el juez invits: 4 la acusada 4
que lo esparciese sobre la llama por la
buena fortuna de Decio y de su hijo.

CALISTA.
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Todas las miradas se dirigieron 4 Ca-
lista.

—No soy cristiana, contestd, ya lo
he dicho. Jamés he puesto los piés en
un templo cristiano, ni he prestado ju-
ramentos como cristiana, ni he tomado
parte en los sacrificios de los eristianos.
Mentiria si dijese que era cristiana ba-
jo ningun concepto.

Hubo un momento de silencio; enton-
ces el juez dijo:

—Prueba la verdad de tus palabras;
aqui esté el altar, el fuego y el incien-
s0; sacrifica al genio del emperador.

—;Qué puedo hacer? eselamé Calis-
ta.  No soy cristiana. :

Los jueces se miraron unos & otros,

como para’deecirse:

—Es siempre lo mismo; es la obsti-
nacion inesplicable 'y odiosa, que no
cede #'la razon; al sentido comun, ala
conveniencia ni al temor.

El duunviro se contentd conrepetir
la palabra: -

—Sacrifica.

La jéven se detuvo un instante; lue-
go, adelantandose con paso precipitado,
esclamé:

—iOh, destino mio! jPara qué habré
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nacide? - ;Por qué me encuento en este
apuro? No tengo dios. ;Qué puedo ha-
cer? Estoy abandonada. ;Por qué no lo
‘haria? :

Parose al Ilegar aqui; y dirigiéndose
al altar, tomé el incienso; pero de re-
pente, mirando al cielo, se estremecid
y arrojé el incienso lgjos de si.

—No puedo, no me atrevo, dijo.

Esta accion, estas palabras causaron
grande sensacion en el tribunal.

—No cabe duda que esta loca, dije-
ron alganos de los mas compasivos en-
tre los decuriones. jInfeliz, infeliz cria-
tara!

Su hermano corrié a ella, la habls,
la spplicu, se arrodillé 4 sus plantas, y
cogiéndole la mano con violeneia, quiso
obligarla 4 sacrificar. Fué en vano; to-
do lo que pudo sacar de ella fueren las
palabras:

—No soy cristiana, no, no lo soy. No
tengo nada de comun con ellos. ;Oh!
iqué desgracia!

—iEsta loca! esclamd Ariston. Seiio-
res jueces, escuchadme. Durante el mo-
tin se.apoderd de ella una horda feroz,
y el miedo y el espanto han trastorna-
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do su espiritu. Concededle un' plazo
:oh! dadle tiempo de repoverse. Es una
jbven buena y religiosa; ha trabajado
mas para los templos que ninguna otra
joven de Sicca; la mitad de las estituas
que hay en la ciudad han salido de sus
nanos.  Muchos de vosotros, sefiores,
poseeis otras suyas. Trabaja conmigo.
No aumenteis las ‘angustias que su de-
livio me hace sufrir, castigéndola como
eriminal, como cristiana; no me la arre-
bateis. Sentenciadla, y todo esté termis
nado; pero otorgadle un plazo, y la ve-
ceis devaelta & los dioses y & mi. §Se
reis capaces de condenarla & muerte,
- porque esté loca?

;Qné resolucion tomar! El tribunal
tenia miedo al Proconsul y 4 Roma, y
estaba celoso de la chusma porque se
habia adelantado 4 la magistratura. Si
esta hubiese obrado con mas actividad
desde la promulgacion del edicto, no
habria habido sublevacion ni motin. Se
habia pedido ya a los magistrados un
informe de aquel motin, con todas sus
-circunstancias; y si alguna vez necesi-
taban proceder con cireunspeccion, era
ahora. Por otra parte, Calista y su her-

mano tenian amigos entre los jueces,
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como llevamos dicho, y su defensa era
al mismo-tiempo 6bvia y razonable.
—81 persiste, decian, no hav nada
que hablar; no queremos ser desleales
ni dejar de camplir los mandatos del
emperador. St se ebstina, debe motir; |
s para nosotros es igual que muera
ahora 6 dentro de un mes. No significa
esto «que os pidamos fijeis un tiempé)
usando de vuestra propia autoridad; es-
cribid meramente & Cartago; y el 0-
bierno, si quiere, puede responder d%n-
tro de una hora. Decid que es una jé ven,
cuya conducta ha sido siempre buena ;
fiel al culto de los dieses, y que es ('Ojf
neeida especialmente por su gusto y ha-
bilidad en la escultura rehgiosa:pe;u
yue, desde el dia del motin, se ha ne-
gado repentinamente & dar prueba al-
guna de su fé, sin alegar para ello razon
y limitandose a declarar que no es cris.
tiana. Afadié que sus amigos afirman
que el miedo ha alterado su razon; pe(ro
que si se la trata con dulzura y’ se la
dcyf en paz, volveri en su acuerdn y
hara ewanto se la exija. ;Qué mejor par-

tido puede adoptarse?

Al cabo prevalecieron los amigos de
Calista; y se deeidié que los jueces con-
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siderarian unanimes aquella instrucelon
como irregular, & causa de la conducta
de 1a joven. Si la hubiesen mirado co-
mo un proceso en toda regla, hubieran
debido sentenciar yejecutar 4 la acusa-
da. Aquella decision tenia ademas para
la jéven la ventaja de que nada se cam-
biaria en cuacto al sitio que le servia
de carcel. En vez de ser trasladada & la
prision de Estado, permanecié en sa
primer encierro, aunque ﬂgllada de cer-
ea, y se le permitio ver a sus amigos.
Suponiendo que estuviese loea, su cura
ofrecia poeas esperanzas; y S1 8¢ la hu-
biese encerrado en la formidable cdr-
cel, las probabilidades de que se salva-
se eran mucho menores. Entre tanto
los magistrados pidieron instrucciones
a Cartago.

mm——

CAPITULO XXVIL

Ariston no era hombre. capaz.de es-
tar afligido mucho tiempo; nunea hu-
biera &l muerto de amor 6 de envidia,
por el honor 6 por la pérdida de su ha-
cienda; pero la calamidad presente era
una de las mayores que podian abru-

— 423 —

marle, y nada, en toda su vida, habia
pesado tanto como ella sobre su cora-
zon. El cariio que tenia 4 su hermana
era verdadero, aunque no debemos exa-
minarlo escrupulosamente; pues habria-
mos de confesar entonces gue, en nues-
tro sentir, ese carifio nacia mas bien de
ciertas cualidades exteriores, y ann ac-
cidentales de. Calista, que de Calista
misma. Si hubiese perdido su belleza o
su amable y pronta sumision a todos los
deseos de su hermano, habria perdido
tambien el carinio de éste. No decimos
esto.como una censura severa contra el
jéven artifice, principalmente si consi-
deramos lo que sucede de ordinario en-
tre hermanos y hermanas, y entre ma-
ridos y mugeres; y si reflexionamos al
mismo tiempo en el gran nimero de
personas 4 quienes puede aplicarse el
principio de que aman por los hébitos
de lo pasado. En cuanto 2 Ariston, di-
remos que amaba sobre todo por las
ventajas de lo presente.

Sin embargo, en aquella ocasion su
padecimiento era agudo, y cediendo 4
la violencia del dolor, pensé. en seguir
el consejo de Cornelio, que. habia des-
hechado, y recurrir 4 Polemon.  Le ¢co-




